
TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial 
Jilotepec, Jilotepec, Edo. de M

éx. C.P. 54257, Tel.: 76 1782 
9100. 

W
W

W
.TRUPER.COM

 
| 

Im
portado 

en 
Perú 

por: 
Herram

ientas y Accesorios S.A.C, Panam
ericana Sur Km

. 38, 
Alm

acenes del Perú BSF Lote 12 Pabellón E, Puerta 63, Punta 
Herm

osa, Lim
a, Tel: (511) 604 1970 / 0800-00284, R.U.C. 

20538827224. | Im
portado en Colom

bia por: 95/24 Colom
bia 

S.A.S., NIT 900937674-0, Autopista M
edellín KM

. 5, costado 
Sur 

Parque 
Industrial 

Logika 
II 

Bodega 
#7, 

Tenjo 
Cundinam

arca, Colom
bia. | Im

portado en El Salvador por: 
Soluciones 

y 
Herram

ientas, 
S.A. 

de 
C.V., 

NIT 
0614-270906-102-0, Km

. 17 ½ Carretera CA-1, Parque Industrial 
Palo Alto, N° 8 y 9, Apopa, San Salvador, El Salvador. Tel 
(503) 2205-3900

“Inform
ación Con�dencial Propiedad de Truper, S.A. de C.V." 

A
RTE

DATOS TECNICOS

IMAGENES / LINKS

SO
FTW

ARE:
Illustrator CC

PLATAFORM
A M

AC & PC COM
PATIBLE 

Cartucho
CO

LO
RES E IN

D
ICACIO

N
ES

Envase:

Dim
ensiones:

PANTONE 165 C

PANTONE 165 C 36%

PANTONE 432 C

15.5 x 21.2 cm

SUAJE
(No im

prim
ir)

Translúcido
Translucent

CONT. NET.: 280 ml

Gran adhesión a 
superficies lisas 
y porosas
PINTABLE

Uso en interiores 
y exteriores

ADVERTENCIA CAUTION

Curado

Cured

TRANSLÚCIDO
TRANSLUCENT

Sin curar 

Uncured
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Sellador

Acrílico
Acrylic Sealant

Uso en puertas, ventanas y grietas
Use on doors, w

indow
s and cracks

05-2024

M
ADE IN/HECHO EN M

ÉXICO.

INSTRUCCIONES:
La superficie deberá estar seca y limpia, libre de polvo, grasa, óxido 
o partículas sueltas. Para mejores resultados limpie la superficie con 
cepillo humedecido en thinner y deje secar. 
Enmascare los bordes de la junta con cinta engomada para obtener 
orillas bien delineadas.
La aplicación se realiza por medio de pistola de calafateo. Llene 
completamente la junta dejando el acabado en forma ligeramente 
cóncava para compensar la contracción del sellado en el proceso de 
secado.
Inmediatamente después de terminada la aplicación retire la cinta 
engomada.
Es importante respetar la relación de ancho y profundidad de la junta 
de 1 a 1 respectivamente.

Sellador de acrílico es una pasta base agua, elaborado de 
resinas acrílicas y aditivos especiales con excelente adhesión.

ES IDEAL PARA: sellar materiales empleados en la construcción. 
Sellar muros que serán recubiertos con acabados texturizados. 
Superficies que serán pintadas con pinturas base agua, vinílicas, 
acrílicas y vinilacrílicas.

Para juntas de conexión 
alrededor de ventanas, 
puertas, tuberías de PVC, 
domos, etc.

PRODUCT CAN IRRITATE THE EYES.
In case of eye contact, rinse with water for 15 minutes, call a physician. 
Don´t apply over transited or areas with continuous water contact. 
Once opened, the product becomes hard.If cleaning hands and tools 
is necessary, please rinse with water and detergent. Hardened material 
can only be peeled off mechanically. Don´t apply if temperature is 
below 41 ˚F. Keep out of reach of children.

This product can maintain it´s properties up to 18 months after 
manufacturing date, as long as it is conserved well closed and in a 
fresh and dry place.

ESTE PRODUCTO PUEDE IRRITAR LOS OJOS. 
En caso de que haya contacto con los ojos, lávelos 
inmediatamente con agua durante 15 minutos y busque atención 
médica. No se aplique en áreas sujetas a tránsito o contacto 
continuo con agua. Una vez abierto el envase endurece 
superficialmente. Si es necesario limpiar manos y herramientas, 
lave con agua y detergente. El material endurecido solo puede 
quitarse mecánicamente. No aplique el material a temperaturas 
inferiores a 5 ˚C. Manténgase fuera del alcance de los niños.  

A partir de la fecha de fabricación, este producto puede 
conservar sus propiedades hasta por 18 meses, siempre y cuando 
se encuentre sellado correctamente, bajo techo en lugar fresco 
y seco.

103076   SACRI-100N

FO
LIO

 C
13 / N

IV
E

L J / V
E

R
S

IO
N

 05-2024 / P
ágina 2 de 5




